A) Conferencias auspiciadas por la
Sociedad Peruana de 'Filosofia.

Conferencia del profesor Cornelius Kruse,
sustentada en la Facultad de Letras
Pedagogia de la Universidad Mayor de
San Marcos (Agosto de 1943.)

Mis-amables y queridos colegas:

Antes que todo quiero dar mis gracias profundas a la distin-
guida Sociedad Peruana de Filosofia, y a su ilustre fundador y pre-
sidente, por la honra que ustedes me han otorgado en su amable
invitacién de venir a charlar con ustedes sobre la filosofia en'los
Estados Unidos. Sé muy bien que no domino todavia el espaifiol
como debiera; sin embargo he decidido hablarles en este idioma,
ahora y en el periodo de discusién que seguird, como homenaje
debido a su bella lengua que ademas de ser, como decia Carlos V,
el idioma para hablar con Dios, es también el idioma en el cual se
expresa con toda claridad y elocuencia la filosofia hispano-ameri-
¢ana conciente como nunca antes, de su alta mision. Naturalmen-
te, me cuesta todavia trabajo, y mucho, el hablar en su noble idio-
ma, pero sé que puedo contar de antemano con su indulgencia cuan-
do anglicismos, galicismos o hasta faltas gramaticales se presenten.
En este momento lo imporante para mi no es de evitar faltas de
idioma, por lamentables que sean, sino de comunicar a ustedes, en
la medida de mis posibilidades, mis sentimientos y reflexiones.

En primer lugar, tengo que comunicar a ustedes, el saludo cor-
dial que la sociedad hermana de la que tengo el honor de ser se-
creatrio general me ha encomendado para ustedes. La fundacién
reciente de su distinguida sociedad no fué descorocida en los EE.
UU.; al contrario, recibimos la noticia de su fundacién con sumo
interés, y como un simobolo mas del gran adelanto que esta hacien-
do-la filosofia hispano-americana en los altimos afios. Sociedades
filoséficas como las suyas prestan un gran servicio a 14 mejor com-
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prensiéon de la vida espiritual de los pueblos. Lei con palpitante
interés en la bella revista dirigida por su ilustre presidente el comp-
te-rendu de los discursos de inauguracién oficial de esta sociedad.
Me alegraba especialmente de leer que una de las grandes finali-
dades de su institucién es la de entrar en contacto con el pensa-
miento extranjero. Esta finalidad coincide precisamente con el
propésito de mi estancia aqui. Estoy entre ustedes para invitarles
a vincular relaciones estrechas con nuestra sociedad. Organiza-
ciones de esta indole facilitan por mucho el intercambio de relacio-
nes espirituales e intelectuales entre fil6sofos. En el futuro sabré
donde podré encontrar informes autorizados y valiosos sobre la
filosofia peruana, y reciprocamente sera una gran honra para mi
poder servirles de la misma manera como centro de informacién pa-
ra ustedes sobre asuntos filoséficos enlosEE. UU. Ustedes saben
ya sin duda que desde hace mas de dos afios la ““American Philo-
sophical Association” ha iniciado preparativos para un congreso
filos6fico interamericano. A nosotros, los organizadores del Con-
greso nos conmovié el entusiasmo con que el proyecto de un
tal congreso haya sido recibido en todas partes y en forma unani-
me. Un programa de gran envergadura fué fijado, de comin acuer-
do con miembros latino-americanos. El Dr. Butler, presidente de
la Universidad de Columbia, de Nueva York, él mismo filésofo,
tuvo la amabilidad de ofrecernos la hospitalidad de su célebre uni-
versidad para la celebracién de nuestro primer congreso. .Pero en
medio de nuestros preparativos, ya avanzados, se presenté el caso
transtornador de Pearl Habor. Claro estd que en aquel momento
no fué posible disponer de los aeroplanos necesarios para trans-
portar a nuestros huéspedes a Nueva York. Lamentamos todos el
haber tenido que postergar por el momento nuestro proyecto, en el
cual estabamos y seguimos estando todos tan interesados.

Sin embargo, no nos dejamos desanimar. Como ustedes sa-
ben tal vez también, nos ocurrié la idea de reunir a todos los filéso-
fos latino-americanos que estaban ya en los EE. UU. y celebra-
mos efectivamente una valiosa conferencia de filosofia a fines de
Abril de este afio en la universidad de Yale. EIl éxito de esta con-
ferencia fué tan grande que al final de las sesiones se voté por una-
nimidad que otras conferencias analogas deberian celebrarse mien-
tras dure la guerra. Se voté también la proposicién de que, inme-
diatamente después de la guerra se pusiera en ejecucién los pro-
yectos planeados para el primer congreso inter-americano de filo-
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sofia. Se dice en idioma inglés: "Tis an ill-wind which blows no
one some good”’. O segun el refran espaiiol correspondiente: “No
hay mal que por bien no venga'’, que todos ustedes saben. Me pa-
rece que el aplazamiento de la fecha del congreso, a pesar de to-
do, tiene un buen aspecto si sabemos aprovechar la oportunidad
dada por el tiempo ganado. Justamente estoy yo aqui para hacer
mas amplios preparativos para el congreso. Sé de antemano que
podemos contar con su apoyo y aporte valioso, y para este fin qui-
siera pedir ahora mismo, al sefior Dr. Belaunde de honrarnos en
aceptar la invitacién de ser miembro del consejo consultivo intera-
mericano del comité organizador del Congreso. Como decia an-
tes, el programa del congreso fué ya fijado, pero la postergacién de
la fecha del congreso nos da la oportunidad de revisar y perfeccio-
nar el programa solicitando nuevas sugestiones y consejos. Espe-
ro que su sociedad contribuira al enriquecimiento del programa dis-
cutiendo los temas que mas interesarian a una delegacion peruana.

Mientras tanto, nos quedan otros métodos para fomentar un
intercambio filoséfico, y con este motivo mi sociedad me ha encar-
gado de hacer todo lo posible al respecto para estrechar de todos
modos las relaciones entre los filésofos de ambas Ameéricas. Una
de nuestras mejores revistas filoséficas “The Journal of Philoso-
phy”, me ha encomendado de encargarme de todas las recensio-
nes de libros filosoficos latino-americanos. Por lo tanto les agra-
deceria infinitamente si quisieran ustedes sefialarme sus libros y los
de sus colegas, libros e impresos en general en cuanto sean publi-
cados.

Ademas debiéramos cuanto antes tratar de traducir en inglés
y en espaiol los libros de filosofia mas sustanciales publicados en
ambas Américas. Todos conocemos las dificultades existentes,
particularmente hoy dia, para interesar a las casas editoriales en la
publicacién de obras filos6ficas, que nunca o raramente llegan a ser
“best sellers”. Sin embargo, creo que podriamos realizar ese pro-
yecto al menos parcialmente.

Quizas les interese a ustedes mi itinerario filoséfico. El lunes
préximo continuaré mi viaje rumbo a Santiago de Chile y a Con-
cepciéon. Luego llegaré a Buenos Aires y Montevideo, y mas tar-
de a Rio de Janeiro. Si alguno de ustedes tienen amigos en los
centros indicados, yo les agradeceria mucho si tuviesen la bondad
de ofrecerme cartas de presentacién tendientes a facilitar mi em-
presa.
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Ahora bien, esta es la parte practica de mi comunicacién.
Viene ahora la parte teérica. El Sr. Belaunde en su amable invi-
tacién me pidié de presentar algo, de modo informal, sobre las ac-
tuales corrientes filoséficas en los EE. UU., advirtiéndome que en
el periodo de discusiéon debiera yo prepararme a estar sometido a
un proceso de ‘quizz y squeeze’'. Mis amigos peruanos me han
acostumbrado ya a apretones y abrazos de una manera tan cordial
que estaré dispuesto de buena gana a someterme a algunos apre-
tones mas. Pero antes de entrar en el periodo de discusién me pa-
rece Gtil, con su permiso, presentar algunas reflexiones personales.

En primer lugar debo decir que no he venido aqui para ense-
fiar, sino para aprender. Habia leido ya muchas obras latino-ame-
ricanas, pero algunas veces se aprende mas en una charla intima
de una hora que en un libro de quinientas paginas. Los matices
de una filosofia se aprenden mejor en el didlogo personal. Por eso
mi viaje hasta ahora ha sido de gran valor para mi. Mi ensefianza
comenzara cuando esté de nuevo en mi pais, es decir, cuando
tenga que enseflar a mis colegas. Naturalmente, me gustaria mu-
cho dar todas las aclaraciones posible que ustedes quisieran sobre
el desarrollo vigoroso del pensamiento filoséfico en mi pais. Mas
de 850 profesores de filosofia, socios de nuestra sociedad filoséfi-
ca, dictan cursos de filosofia en nuestras universidades y tratan ec
sus horas libres de escribir libros y articulos sobre sus temas filo-
soficos favoritos. Vista la vasta extension de trabajos filoséficos
no es posible dar siquiera un esbozo rapido en breve tiempo de to-
das las corrientes filoséficas que dominan el pensamiento de mis
colegas. Se puede decir que casi todos los movimientos modernos
son representados.

Algunas caracteristicas, sin embargo, se destacan. Como de-
cia yo antes en otro lupar, me parece que en general las ciencias
exactas y las matematicas influyen mas sobre nuestros pensadores
que las ciencias del espiritu, mientras que en la América latina lo
contrario parece poder decirse. Hay en la filosofia norteamerica-
na hoy en dia un gran afan de exactitud y de precisién. Natural-
mente se sabe que la filosofia no se puede ni debe reducirse a la
ciencia, pero, el gran prestigio y desarrollo de las ciencias exactas
ha subrayado el ideal de sequir los hechos con fidelidad, es decir,
de llegar a un empirismo exacto. Este afan de exactitud se expre-
sa ademas en una gran especializacién de las ramas filoséficas.
Hay en los EE. UU. unas quince revistas filoséficas; algunas, las
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mas antiguas, abarcan la filosofia en toda su amplitud; pero en los
mas recientes afios las revistas consagradas a una u otra especia-
lizacién del saber filoséfico se han multiplicado vertiginosamente.
Aparecieron por ejemplo, una tras otras apresuradamente: La Re-
vista de la Logica Simbélica, La Revista de la Filosofia de las Cien-
cias, La Revista de la Ciencia Unificada, La Revista de la Filosofia
y Estudios Fenomenolégicos, la Revista de Estética, y otras mas.
Todas fundadas en el espacio de los tultimos diez afios. Una ten-
dencia concomitante de este movimiento centrifugo de especiali-
zacion se muestra en este hecho que algunas ciencias, como la psi-
cologia y la sociologia, antes estrechamente ligadas a la filosofia,
se han alejalo por completo de su hogar maternal.

Esta especializacién, empero, coincide de una manera paradé-
jica con una gran vuelta a la metafisica Un caso tipico: Un filé-
sofo joven de gran talento ha publicado recientemente un libro im-
portante con el titulo sencillo y audaz: La Realidad EIl deseo de
obtener una visién sinéptica de la realidad y del sentido de la vida
es, por supuesto, una de las caracteristicas perennes de toda filo-
sofia genuina. Es interesante notar que este retorno a la metafisi-
ca ha superado la preocupacioén anterior por la epistemologia que en
décadas pasadas absorbié casi toda la energia intelectual de nues-
tros filosofos. Santayana, Dewey y Whitehead en sus trabajos
de visiones amplias han dado un gran estimulo al afan metafisico
de los jévenes. No es sabido generalmente que Dewey no es so-
lamente escritor sobre temas pedagégicos, sino también un meta-
fisico insigne, que, a pesar de su naturalismo, muestra la influencia
sorprendente de Hegel, cuya filosofia ejercié gran influjo sobre él
en su juventud. En paréntesis, permitanme ustedes decir que me
parece una lastima que las mas importantes obras metafisicas de
Dewey no sean conocidas, por lo general en la América latina. Pa-
ra nosotros Dewey, de mas de ochenta afios de edad, y trabajando
todavia con vigor y una increible juventud de espiritu goza de una
veneracién como de la que es objeto merecido en el Peri el gran
maestro Alejandro Deustua. (He experimentado un gran regocijo
en la presencia del maestro peruano cuando tuve la honra de ser
recibido por él con una hospitalidad conmovedora). Esta vene-
racién para Dewey no quiere decir que él tiene muchos discipulos.
El fil6sofo genuino, aiin cuando joven, aprende de su maestro co-
mo filosofar y cuan alta es su tarea, pero no debe seguir a su maes-
tro ciegamente. - De la misma manera, Whitehead, nacido en Ingla-
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terra, pero plenamente aceptado como filosofo norteamericano, ha
sido una gran inspiracién para los jovenes, estimulandolos a en-
sanchar el horizonte de su visién. Este insigne pensador que lle-
g6 a la filosofia después de su brillante carrera matematica ha en-
sefiado a sus discipulos que un interés por la metafisica no es au-
dacia sino necesidad del espiritu. Ademas este matematico ilustre
ha ensefiado algo precioso y necesario para contrabalancear el
afan de la exactitud insistiendo que la exactitud no es aplicable en
todas las ramas filoséficas. Su gran obra maestra “Process & Rea-
lity” (Proceso y Realidad), que es tanto filosofia de religién y filo-
sofia de valores, como filosofia de ciencias y metafisica, merece
también ser traducida al castellano, y estoy seguro que evocaria
grandes simpatias en la América latina. Nuestro colega y amigo
argentino Risieri Frondizi nos ha dado recientemente una traduc-
cién de Naturaleza y Vida, publicada en 1941 por la Facultad de
Filosofia y Letras de la Universidad de Buenos Aires. En la obra
de Whitehead el punto de vista estético —debido segin las decla-
raciones de Whitehead — al interés estético de su noble y simpa-
tica esposa, recibe gran honra. “La verdad sin la belleza es una
trivialidad” dice por ejemplo en uno de sus libros. Es sumamente
importante que fué precisamente el gran matematico que dijo en su
altima obra que la exactitud. tan necesaria en las matematicas y en
las ciencias exactas, es en la filosofia, especialmente en la de los
valores un engafio, o textualmente: “The exactness is a fake".
Ademas del retorno a la metafisica en los altimos afos, la filo-
sofia norteamericana ha mostrado gran interés por la axiologia. En
contraste notable, empero, con el desarrollo de la axiologia en Amé-
rica latina la influencia de Max Scheler ha sido insignificante so-
bre los filésofos que se dedican a la teoria de los valores. Salvo
en los circulos teolégicos protestantes, este pensador tan estimulan-
te y simpatico y parecido mucho por su espiritu inquieto a Pascal,
es casi desconocido en los EE. UU. Ni siquiera Nicolai Hart-
mann, aunque mejor conocido que Max Scheler, ha desempenado
un gran papel en este debate axiolégico que en gran parte se ha
desarrollado en un ambiente puramente anglosajéon. En general
muchos pensadores norteamericanos, pero de ninguna mane-
ra, todos se inclinan a una interpretacién psicolégica, es decir, sub-
jetivista de los valores, mientras que los pensadores ingleses defien-
den la objetividad de los valores. Dewey mantiene una postura
intermedia: para él los valores humanos surgen de la matriz de la
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naturaleza y por eso merecen del respeto que cada cosa nacida del
alma mater merece. Debo anadir que un pensador norteamerica-
no importante, Wilbur Utban, que ha defendido con elocuencia
durante muchos afios la objetividad de los valores, ha recibido su
formacién intelectual en Alemania, pero antes del advenimiento de
Scheler o Hartmann. Sus maestros fueron Brentano y Meinong,
que naturalmente fueron también los antecesores de los axiélogos
alemanes modernos.

En general, nuestra orientacién filoséfica es muy distinta de la
orientacién de los paises de Sudameérica en cuanto al influjo de pai-
ses europeos. Los pensadores de la Gran Bretafia contintian ejer-
ciendo una gran influencia, en gran parte debido por supuesto a
la comunidad de la lengua. En los afios recientes la influen-
cia de la filosofia alemana ha sido mucho menor que antes.
En el siglo XIX, por ejemplo, casi todos los filésofos norteameri-
canos, como los cientificos, recibieron su formacién intelectual en
Alemania. Hay muchos refugiados alemanes en los EE. UU,, in-
cluso pensadores insignes como Ernst Cassirer, Rudolf Carnap,
Philip Frank, Hans Reichenbach; pero hasta ahora ellos son mas
estimados que seguidos. Es preciso ir a los circulos teolégicos
protestantes, especialmente entre los jévenes para encontrar preo-
cupacién por pensadores prablematicos como el danés Kierke-
gaard y los alemanes Scheler y Hartmann, y el tedlogo suizo
Karl Barth. Es un hecho muy interesante que los filésofos ale-
manes existencialistas que parecen haber influido decisivamente en
los filésofos espafioles e hispanoamericanos, no han tenido gran
influencia sobre nuestros filésofos, sino solamente sobre nuestros
telogos protestantes. Seria interesante tratar de buscar las razones
intimas de este hecho. Husserl comeinza a ser estudiado princi-
palmente a causa del interés despertado por la nueva revista ya
mencionada.

Los filésofos franceses no gozan de una gran influencia. Salvo
en los primeros tiempos de nuestra independencia nuestra orienta-
cién no ha sido jamas hacia la Francia. Nuestros artistas y poetas
se han desterrado voluntariamente a Paris por amor de “la belle
France”, pero con algunas excepciones el camino filoséfico no con-
dujo a Paris. Hasta el gran maestro Bergson, aunque muy leido
y estimado, no desempefiaba nunca el papel libertador en los EE.
UU. como tuvo y sigue desempefiando en la América latina. Bas-
ta referirse a su influencia brillante y fecunda sobre los maestros
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de la filosofia latino-americana, Alejandro Deustua, Antonio Caso,
José Vasconcelos, Alejandro Korn, para darse cuenta de la dife-
rencia de orientacién europea entre las Américas. William James
si fué buen amigo de Bergson; hubo también una cierta convergen-
cia de sus pensamientos pero sin embargo, no se influyen mucho el
uno al otro. El evolucionismo y sus modernas revisiones hacia una
renovacion del naturalismo aristotélico se desenvolvié en los EE.
UU. sin el aporte de Bergson. Los maestros .franceses Le Roy,
Brunschvicg, Lalande, Meyerson, Picavet, Chevalier, Blondel,
Brehier, casi todos mis maestros queridos cuando fui estudiante en
la Sorbona y en el Colegio de Francia. son estimados por algunos
admiradores, pero por lo general no han influido mucho sobre el
desarrollo del pensamiento norteamericano. '

Un hecho de gran importancia para la filosofia norteamerica-
na es la vuelta notable a la filosofia de Platén. - Seria tentador atri~
buir este retorno exclusivamente a Whitehead que escribié en su
obra maestra que la. filosofia europea moderna no es sino una se-
rie. de notas marginales a Platén; pero otro factor importante ha si-
do el interés marcado por estudios histéricos que han revelado en
el caso de Platén. un maestro mucho mas sutil y amplio de lo que
los libros de textos currientes habian presentado antes.

Por fin, debo mencionar que la filosofia norteamericana con-~
tinda como siempre interesandose por la religion. Hasta John De-
wey, a pesar de su rechazo de las religiones histéricas, en su pentl-
timo libro exhorta a sus lectores a adoptar una consagracién reli-
giosa hacia los valores sociales. En cambio, ni el materialismo me-
canicista, ni el materialismo histérico fueron jamas aceptados por
los filésofos norteamericanos. Naturalmente, este interés por los
valores espirituales y religiosos no se expresa siempre, ordinaria-~
mente, en formas ortodoxas. Ademas, no todos los filésofos indican
el mismo grado de interés, pero la bisqueda religiosa del sentido

profundo de la vida se manifiesta en todas partes.

Debo afiadir que por supuesto en los circulos catélicos el neo-
tomismo ha hecho notables progresos en los iltimos afios. En 1926
una importante revista bimestral, The New Sholasticism, (el neo-
escolasticismo), fué fundada en la Universidad Catélica de Amé-

rica, en la capital de Washington. Esta revista contribuye mucho
al desenvolvimiento de estudios neo-tomistas, incluso en algunos
circulos no catélicos. La presencia en los EE. UU. de los insig-
nes y estimados pensadores franceses, Jacques Maritain y Etienne
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Gilson ha ensanchado de una manera importante el interés por el
nuevo escolasticismo.

Si Uds. quieren, estoy ahora a su disposicién para someterme
a un “quizz & squeeze’’. Pero primero permitanme ustedes expre-
sar mi reconocimiento profundo por el agasajo de que he sido ob-
jeto. Espero que nunca mas podremos decir que “vivimos aisla-
dos”. En la hermosa revista peruana, en el Mercurio Peruano,
acabo de leer y me lo he grabado en la memoria, este juicio acerta-
do que “no hay peor enemigo de la cultura que el aislamiento™.
Puedo afiadir, y sé que ustedes comparten mi conviccién, que no
hay mejor amigo de la cultura que la comprensién mitua y la
amistad.



